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ИСПОЛЬЗОВАНИЕ

(Оригинальная инструкция была составлена на испанском языке)

- Устройство не предназначено для использования лицами (включая детей) с физическими, 
сенсорными или умственными возможностями, не имеющим опыта и знаний, если они не 
контролируются и указание лица, ответственного за их безопасность.

- Дети должны быть под присмотром и они не играли с прибором.

Данное изделие предназначено для перекачивания воды без взрывоопасных веществ. Ее плотность 
должна составлять 1000 кг/м3, а кинематическая вязкость должна равняться 1 мм2/с. С помощью 
этого изделия также можно перекачивать химически неагрессивные жидкости.
Оно не предназначено для какого-либо иного применения.

5. ТРАНСПОРТИРОВКА
Не подвергайте изделие ударам.
Для подъема и транспортировки необходимо использовать предназначенное для этого борудование 
и поставляемую стандартную палету (при наличии таковой). 
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6. ХРАНЕНИЕ
Все насосы необходимо хранить в чистом, сухом и закрытом помещении, имеющем по возможности 
постоянную влажность воздуха. Насосы поставляются в оригинальной упаковке, в которой они 
должны находиться до момента установки. В противном случае насос необходимо хранить с 
закрытыми отверстиями всасывания и нагнетания. 

Обычно насос поставляется без кабеля электропитания. В этом случае на выходе 
соединительной коробки двигателя находятся отрезанные испытательные кабели. Необходимо 
заменить эти кабели на кабель электропитания, отвечающий требованиям действующего 
законодательства в соответствующей стране.  
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НЕОБХОДИМО ОБЕСПЕЧИТЬ ПРАВИЛЬНОЕ ЗАЗЕМЛЕНИЕ ИЗДЕЛИЯ. В частности, 
заземляющую клемму необходимо соединить с желтым/зеленым проводником кабеля питания. 
Кроме того, проводник заземления должен быть длиннее фазных проводников, чтобы он первым не 
отсоединился в случае натяжения.

Использование изделия разрешено только в том случае, если электрическая установка оснащена 
предохранительными элементами, отвечающими нормам техники безопасности, действующим в 
стране установки изделия.
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, ДЕМОНТАЖ И УТИЛИЗАЦИЯ 

Данное изделие и его компоненты необходимо утилизировать с учетом соответствующих правил по 
защите окружающей среды. Изделие, подлежащее утилизации, необходимо сдавать в местные 
государственные или частные пункты сбора отходов.

Насос должен демонтироваться исключительно квалифицированным персоналом, отвечающим 
техническим требованиям, предусмотренным нормами техники безопасности, действующими в 
стране установки изделия.
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DATOS TECNICOS
TECHNICAL DATA

DONNÉS TECHNIQUES
TECHNISCHE DATEN

DATI TECNICI
TECHNICKÁ DATA

��������	�� �А�А	�������	�
DADOS TÉCNICOS
TEKNİK BİLGİLER
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DIAMETROS DE TUBERIA RECOMENDADOS / RECOMMENDED PIPE DIAMETERS
DIAMETRES DE TUYAUX RECOMMANDEES / EMPFEHLUNG ROHRDURCHMESSER

DIAMETRI DEI TUBI CONSIGLIATI / DOPORUCENE PRUMERY POTRUBI
��	О���У��� ��А���� ��У� / DIAMETROS DE TUBOS RECOMENDADOS

ÖNER�LEN BORU CAPLARI

ASPIRACION / SUCTIONCaudal / Flow (m /h) IMPULSION / DRIVE3

16

-

3

4

5,5

7,5

10

12,5

15

6

10

16

20

20

25

PROTECCIÓN AMPERIMÉTRICA / METER PROTECTION
PROTECTION DE COMPTEUR / METER SCHUTZ

METER PROTEZIONE / OCHRANA METER / METER �А����
PROTEÇÃO METER / METRE KORUMA

20

25

30

40

32

40

50

63

4

10

10

0,25

0,33

0,5

0,75

1

1,5

2

10

16

20

25

32

40

40

50

63

80

100

-

10

4

4

6

6

-

-

-

-

-

4 4

6 4

6

-

-

-

-

-

-

-

-

-

10

- -
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MONOFÁSICO / SINGLE PHASE

TRIFÁSICO / THREE PHASE

Motoprotector en el bobinado Motoprotector en los bornes

Tensión

menor

Tensión

mayor

Conexión Triángulo Conexión Estrella

CONEXION MOTORES ELECTRICOS
ELECTRIC MOTOR CONNECTIONS
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SECCIÓN CABLE MOTOR MONOFÁSICO

SINGLE PHASE MOTOR CABLE SECTION

Negro (fase común) 

Azul o Gris (fase principal)
N 

L1 

Marrón (fase arranque) 

Amarillo/verde 
Tierra 

Condensador 

HP KW

Generador
Generator

KW KWA

0,37
0,55
0,75
1,1
1,5
2,2
3
4

5,5
7,5
9,2
11
15

18,5
22
30
37
45
51
75
92

110

1,5
2

2,5
3,5
4
6
9
10

12,5
15

18,8
22,5
30
40
45
60
75
90

105
150
185
210

2
2,5
3

4,5
5

7,5
11

12,5
15,6
18

23,5
28
38
50
57
75
94
112
131
190
230
260

0,5
0,75

1
1,5
2
3
4

5,5
7,5
10

12,5
15
20
25
30
40
50
60
70

100
125
150

Potencia Motor
Motor Power

Longitud / Length

Sección cable mm2 / Cable section mm2

CV KW
1,5 2,5 4 6 10 16

0,33

0,50

0,75

1

1,5

2

3

0,25

0,37

0,55

0,75

1,1

1,5

2,2

170
120
80
60
40
30
20

280
200
130
100
70
60
40

450
320
220
170
120
90
60

670
480
320
250
180
130
90

1130
810
550
430
300
230
150

1750
1260
850
670
470
360
230

Potencia / Power

SECCION CABLE MOTOR MONOFASICO
SINGLE PHASE MOTOR CABLE SECTION

POTENCIA PARA GENERADORES
POWER FOR GENERATORS
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1,5 2,5 4 6 10 16 25 35 50 70 95
Potencia / Power

HP
V

KW Longitud / Length

Sección cable mm2 / Cable section mm2

0,37

0,55

0,75

1,1

1,5

2,2

3

4

5,5

7,5

9,2

11

13

15

18,5

22

26

30

37

45

51

55

66

75

92

110

230V
400V
230V
400V
230V
400V
230V
400V
230V
400V
230V
400V
230V
400V
230V
400V
230V
400V
230V
400V
230V
400V
230V
400V
230V
400V
230V
400V
230V
400V
230V
400V
230V
400V
230V
400V
230V
400V
230V
400V
230V
400V
230V
400V
230V
400V
230V
400V
230V
400V
230V
400V

176
524
141
422
110
328
70

209
53

150
38

113
30
90
22
67

50

293

235

183
547
117
349
89

266
63

188
50

151
37

110
28
85
21
64

50

377

293

187
558
143
427
101
302
81

241
60

179
45

135
34

100
27
81

70

280

214

151
452
121
362
90

269
67

195
50

150
41

122
35

105

90

78

200

150
450
111
340
85

255
68

205
59

177
51

153
44

131

105

89

240

180
540
135
410
109
325
93

280
79

240
70

210
56

170

139

122

108

275

210

155
496
142
430
125
375
107
320
87

261
71

212
64

191
56

170

138

115

230

200

172
515
148
445
120
360
98

294
88

264
78

235
64

190

160

140

120

230

240

205

167
500
136
409
123
369
109
327
89

268
76

228

200

175

155

230

186

168
504
150
448
123
368
105
314
92

275
80

240

220

195

213

189

156
468
133
398
116
349
103
308
93

278

248

202

166

0,5

0,75

1

1,5

2

3

4

5,5

7,5

10

12,5

15

17,5

20

25

30

35

40

50

60

70

75

90

100

125

150

Arranque Directo / Direct Start

SECCION DE CABLE
CABLE SECTION
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1,5 2,5 4 6 10 16 25 35 50 70 95
Potencia / Power

HP
V

KW Longitud / Length

Sección cable mm2 / Cable section mm2

3

4

5,5

7,5

9,2

11

13

15

18,5

22

26

30

37

45

51

55

66

75

92

110

230V
400V
230V
400V
230V
400V
230V
400V
230V
400V
230V
400V
230V
400V
230V
400V
230V
400V
230V
400V
230V
400V
230V
400V
230V
400V
230V
400V
230V
400V
230V
400V
230V
400V
230V
400V

400V

400V

46
136
34

102
25
76
19
57

45

39

75
225
56

168
42

128
31
93
25
75
22
66
19
57

48

122
365
91

270
67

200
50

150
40

120
35

105
30
90
26
77

63

51

45

180

136
405
100
300
75

225
60

180
52

156
45

135
39

116
31
93

76

68

60

50

235

175
510
129
385
103
309
90

270
77

230
57

200
54

161
43

129
39

117

104

86

73

203

161
483
141
421
121
360
104
310
84

251
68

203
61

183
54

162
44

132

112

99

87

215

185

159
475
128
383
103
309
93

279
83

248
68
204
58

173
51

152

133

120

108

219

177
530
143
428
128
384
115
343
94

281
80

239
70

210
62

185
56

167

149

121

199

179

159
476
131
392
111
332
98

292
86

257
78

233
70

209

169

140

217

179

152
454
133
395
117
350
106
317
95

284

230

190

192

169
505
149
445
135
403
120
359

293

242

4

5,5

7,5

10

12,5

15

17,5

20

25

30

35

40

50

60

70

75

90

100

125

150

Arranque Estrella-Triángulo / Star-Delta Start

SECCION DE CABLE
CABLE SECTION
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